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DIALOGUITOS

—Vea, mama... yo le vi'a confiar un
secreto, jeabe?... pero no se me vay’eno-
Jar, porque mo hay motivo, jsabe?... es-
te... claro, yo se lo cuento n usté, porque
5 una no tiene confianza en su mamita. ..

—Mird, che, qué querés que te diga, pe-
To para contar COsas que nNo Son pecaos,
annque no sean mortales, no hay necesidd
de tantas historias...

—Porqu’es un poco delicao, mama. ..

—Jum! Ni aristocritico que fuera el
fecreto ese, che... tanto cumplimiento...
no tengls que presentirmelo tuavia por al-
gin ordenanza con gorrita’e viseral...

—Aistd, gvef... y total una no sabe si
habla en serio u s’estdi preparando pa re-
triminarme ant’e que se lo cuente...

—Quién sabe, no mis! Y yu vez pasa-
da, casi me convencés, con el moeosito es’e
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]’_l- crigtaleria, que si no me doy por aper-
‘ibida eon, tiempo y te corto el entusias-
o v to pongo en vereda y soy enérgica y
'8 hago apechugar el amorcito, ya estabas
0 1p sepultura, m’hija, enterrada y todo.
—Jesus, qu’esagerada!l
; —Y ya me doy coenta’el parte nuevo
‘'n que me venis, haciéndote la =zonza,
"lllro, porque pa inocentes, los angelitos
8] ejelo y las nifias de tu edd, qu’es la
i i mfis a propésito pa contrariar a la ma-
““0, después que se ha saecrificao pa edu-
]-f-rlma v p’hacerlas mozas... y pa que
yuden!
—jNo vet [Ya s’esti poniendo furiosa,
’ ni’empezao, pa que vea! :
—4 Y ebémo no? jAura ser’algin ferre-
"1'0, pa variar de ramo!... jComo si lo
ﬂ;e'ra ya parao en la esquina... que y’ha
|, Pasar por la cuadra, py e6mo nof, y se
“.de conocer la enredadera del primer
1a:|]° como mis ojog, que 1’han visto plan-

te

“~Pnes no es ferretero, ahi tiene, Es al-

hi“? bien presentadito, y de mucho porye-
X Sobre todo, eso: de mucho porvenir.

mis chie... Decentito, muy educadito,

Pa usté y pa mi, pa las dos. Algo que ni
Hovido’el cislo, mama... y no s’enoje ¥
se lo cuento todo di un tirén, gehd... gsif...
iBueno!

—1Y tienen un modo’e decir las cosas.. .
més zalameras... que la vuelven zonz’a
una!

—¢Babe di and’es? ;No se da cuental...
Bueno, qué se v’a dar cuenta... [Pues de
alla, del registro! [Di 4hi mismo!
jJum! Lo qu’es por el porvenir...

—Hi no fuera més que del registro, no
digo nadu; pero es el patrén, mama. (El
patrin, el duefio!... Y esti d’enamorao...
(Perdido! Y yo le couté su situaecibn, psa-
bef.. gu’era viuda, qu’era honrada, qu’iba
pa viejita, que mi ayudab’al trabajo, qu'éra-
mos pobres. ¥ el porvenir es pa las dos,
porque ande vayamos nosotros, eon usté.

N

iLe gustaf

—¢ Y comn es, che? Contame...

—Es una monadita. Bajito, medio menu-
dito, asi, como yo... morocho, di ojos ne-
gros, relumbrones... un bigotito disimu-
lap, muy planchadito, bien hablao, lindo
trato... Y siempre me pregunta por usti:

4Como estd la viejital... Bien, gracias, .

Cuando usté estaba enfermita: ;Y edmo
sigue la viejita? Y asi... 38i acuerda’e In
gorrita que yo le regalé... que 1’habia
comprao con mis ahorros, que le gusté tan-
to, que le queda tan lindaf

— Y 'adivino! .

—Un regalito d’él1! Mismo pa su san-
to... y como si ya la conoeiera. |Y ya la
conoee, sil

—Como? :

—1Por el retrato, que yo se lo llevé!. ..
{Oh! ¢ Y por qué loraf... ;No le gustaf...
{Vamos a vivir juntitas, juntitas eomo aho-
ra, siempre ¢on su hijita a su lao, pa qu’es-
té contenta, pa que la vea feliz, pa que no
trabaje miis!... ;Y despufs, si tenemos
suerte, eunando venga el nene.. o la nenal...

Crnz ORELLANA,

Dib. de Zavattaro. )

Factores del fracaso -

m:"-1 desaliento, 1n desesperaci6n, ol pesi-
ne Mo, la duda, la vaeilaci6n, la pereza y
v, Mis fuerzas negativas que se oponen ¥y
u Sten g la accién de la voluntad y sus

idas gon precisamente los factores del

fracaso que el hombre atrasado en su evo-
lucién achaca a influjo de las cireunstan-
cias, a capricho de la suerte y fatalidad
del destino, Cuando no ponemos nuestra
aetividad al servieio de un ideal, el tra-
bajo es pena aflictiva, labor de ergfistula
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v fatiga de bestin. Las riquezas amonto-
uadas por la codicia no remediardn janis
la penuria espiritual de quienes creyeron
encorrnr la dicha en un arca de caudales,

Comemos demasiado

Asi lo afirma BEdison en las siguientes pa-
labras; ‘Yo consumo 150 gramos de ali-
mento tres veces al dia, incluyendo el agua
que contiene dicho alimento. Un hombre
dedicado a un trabajo fisico rudo, puede
Pasarsa purf:;ctarm:.ntc con 250 a 300 gra
mog de comida, Tl homhre normal estaria
mejor si redujese en dos tereios su :l_]'uuun-
tacion. Realiza el trabajo de una miquina
de tres caballos de vapor, y consume com-
bustible que aleanzaria para alimentar
una miguina de 50 eaballos, Resultado de
esto es la laxitud, el suefio y la pérdida
de habilidad para el trabajo.

Un lujo peligroso

Bl 6 de linea se ponias en marcha y
uno de sus soldados sostuvo e¢on un cami-
ada el signiente didlogo:

—i Usted no forma, companero!

—listoy preso,

—-3Qué ha hecho?

—Me ““acumulan’’ que he robado unis
callinns,

—jAhi tiene, amigo! Pa qué se metid i
‘ipficio de rico’’. ..

La mandioca
Origen de su cultivo

Enire los grandes beneficios que dispen-
86 el apoéstol Santo Tomé, segin las tradi-
ciones misioneras, a los indios guaranies
que escucharon sus predicaciones con sen-
cilla, humildad, figura el de hacerles cono-
ver el cultivo y uso de la mandioea, que es
hoy la comida ordinaria del correntino, del
misionero, del paraguayo, del brasileiio: su
pan, su patata, su vine: el recurso del po-
bre. Hay dos clases de mandioea o ‘‘yu-
ea’’: la una dulee, que, asada o cocida, no
hace dafio; la otra amarga, ‘‘brava’’, eca-
paz de matar y que mata, eomo la hierba,
a quien la come Los indios mo comian
mis que papas, maiz (‘‘abati’’), mani
(**mandubi’’), bananas y alguna otra hier-
ba o raiz. Santo Tomé, viendo en los gua-
ranies tan buena disposicién para recibir
la luz del Evangelio, tomé un tallo de la
planta, lo trozé ¢on sus manos y mando
que énterrasen las diversas partes en que
fué dividido, A los poeos dias brotaron,
form#ndose igual niimero de plantus. Lo
que se come es la rafz, tubérenlo parecido
al moniato, blanco y harinoso. Como una de
las elagses de mandioca era, y es, veneno-
sa, Sanfo Tomé mandé que la exprimiesen,
que después de exprimida la pulverizasen y
luego la tostasen, con lo que perderin sus
propiedades nocivas. De este modo es co-
mo hoy se hace en el Bragil, en el Para-

guay y en Corrientes la vulgar fefarifin’””

(*‘farinha’’). A la ‘‘fariia’’, como se le
llama en el Rio de la Plata, es decir, a la
harina de mandioca, dieron antiguamente
el nombre de ‘‘harina.de palo’’, tomado
también del portuguds ‘‘farinha de pao’’,
que es como hasta el dia de hoy la denomi-
nan los brasilefios. Asi es como debe enten-
derse el signiente pasaje del P. Anfonio
Ruiz de Montoya: ‘‘Partimos juntos el
P. Antonio de Moranta y yo, y a la mitad
del eamino de enarenta dias de despohblado
nos faltaron los tasajos y ‘‘harina de pa-
lo’’, que era nuestra provisién’’. ‘‘Palo’’,
por tallo de la planta, como laman igual-
monte a todo tronco do firbol.

jBuen alimento!

Un cesante se ve asaltado por un la-
dron, que le coloca/ el revilver junto a la
boca.

—8i, hombre; si, tire usted—exelama el
infeliz.—Asi entrard en mi euerpo algo ca-
liente, porque hace dos dias que no como.

La escintilacion de las estrellas

Hste fenémeno tan complejo, presenta a
veces variaciones de brillo, de color, de
tamaiio aparente, acompaiadas de rayos
que divergen y que se alargan a medida
que el brillo se haee més grande, La causa
de dichos rayos divergentes esti en el ojo
del observador; pero los cambios de brillo
v el color son reales. Se pueden estudiar
por medio de escintilénietros, Se ha cons-
tatado que las estrellas rojas eseintilin
con menor intensidad que las blanens; mus
dp ignora fodavia en qué altura de la
atmbsfera estd el lugar real de la esein-
tilacitn,

Darwinismo

Iin una distribueién de premios en un
colegio de sefioritas, diee el director, que
os muy feo, al pronunciar su discurso:

—0s felicito eordialmente, hijis mias. ..

Al oir esto, una alumnpa dice al oide 2
unn do su8 conipadieras:
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Macizo
Macizo

Nogal de Italla ,,

Rable -
Cedro Caoha ,,

Roble maclzo ,,

—jAh! jPero las mujeres descendemos
también del mono?

El nombre de Dios

Un hacho eurioso referente al nombre de
Dios, es que estd compuesto de cuatro le
tras en la inmensa mayoria de log idiomas
de los pueblos eivilizados.

En latin es Deus; en griego, Zeuns; en
hebreo, Adon; en sirio, Adad; en persa,
Syra; en tartaro, Idga; en egipeio, Awmu
o Zeut; en hindi, Fsgi o Zenl; en japonés,
Zain; en turco, Addi; en escandinavo,
Odin; en eroata, Doga; en dalmata, Rogt;
en etrusco, Chur; en alemin, Goti; en
franeés, Dien, y en quichusn, Lian,

Finalmente los guaranies, sin ser eivili-
zados, dan a Dios un nombre de euatro
letras: Tupi.

El Japon y los perros

Cuando un perro ladra persistentemente
de noche, en el Japon, hay derecho para
Hevar arrestado a su duefio, y si éste per-
siste en tener el perro ¢n casa, se le conde-
na a trabajar durante varias semanas, a
heneficio de los veeinos, cnyo sugiip im-
pedian los ladridos. i

No seria del todo malo imitar al Japin
en algunos casos.
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